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Epifanie Joyce’a

(J. Joyce, Epifanie, ttum. A. Poprawa, Biuro Literackie, Stronie Slaskie
2016, ss. 55)

Epifanie Jamesa Joyce’a — oryginalny cykl literatury modernistycznej wymy-
Slony przez autora Ulissesa na przetomie XIX i XX wieku, zbidr czterdzie-
stu odrgbnych fragmentéw literackich o charakterze krétkich epickich préz
lub miniscenek dramatycznych, ktére pisarz nazywat ,widomymi objawienia-
mi” — doczekaly si¢ kolejnego polskiego przektadu. Adam Poprawa ttumaczyt
cykl Joyce'owski juz wezesniej na tamach ,Literatury na Swiecie” (rok 2007,
numery 11-12), tym razem postanowit wyda¢ go w jednym, zwartym tomie.
W postowiu do ksiazki wyznaje, ze podjat si¢ tego zadania, kierujac si¢ checia
udoskonalenia klasycznego przekltadu Epifanii pidra Macieja Stomezyriskie-
go, zamieszczanego w kolejnych edycjach Utworéw poetyckich Joycen w latach
1972, 1975 i 1995. Wedlug Poprawy tlumaczenie to dokonane zostalo przez
Stomezyniskiego zbyt pospiesznie, niejako z rozpedu po przettumaczeniu Ulis-
sesa, co odbilo si¢ negatywnie na stylistyce dziela, oddalajac je od pierwotnych
zamiaréw irlandzkiego pisarza:

»Pospolitos¢ mowy i gestu”, owszem, nie wyczerpuje definicji epifanii, warto jed-
nak ten wlasnie skadnik uczyni¢ odniesieniem w prébie przektadu. (...) Warto tez
wertowa¢ polskie stowniki, szukajac tej postaci synonimu, kt6ra wreszcie w danym
miejscu zaskoczy'.

' A. Poprawa, Postowie [w:] ]. Joyce, Epifanie, ttum. A. Poprawa, Stronie Slqskie 2016,s.55.
Podstawa najnowszego ttumaczenia jest brytyjska edycja: J. Joyce, Poems and Shorter Writings
Including ., Epiphanies’, ,, Giacomo Joyce” and ,,A Portrait of the Artist”, red. R. Ellman, A. Wal-
ton Litz, J. Whittier-Ferguson, London 1991.
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Ukazanie si¢ na rynku wydawniczym Epifanii Jamesa Joyce’a w ttumaczeniu
Adama Poprawy przypomni zapewne dawny spér o rozumienie i znaczenie ty-
tutowego stowa, ktére — jak zauwazyta badaczka tego zjawiska Jolanta Szarlej —
»nalezy do poje¢ o duzej frekwencji. Pojawia si¢ w pracach z zakresu kilku dy-
scyplin naukowych: teologii, religioznawstwa, literaturoznawstwa, nie dziwi
zatem fakt znacznych réznic w sposobie pojmowania tego terminu”.

Warto przypomnie¢, ze Karl Rahner i Herbert Vorgrimler, autorzy ha-
sta ,Epifania” zamieszczonego w Malym stowniku teologicznym, stwierdzaja,
iz stowo to w dyskursie religioznawczym, opisujacym $wiat mitologii greckiej
i rzymskiej, oznaczato nagle ukazanie si¢ i zniknigcie bostwa. Autorzy stowni-
ka podkreslaja jednoczesnie odmienne znaczenie tego pojecia w Pismie Swie-
tym, gdzie wyraza ono ,historycznie sprawdzalng ingerencj¢ osobowego Boga
w $wiat™. Ten osobowy wymiar zjawisk epifanicznych, charakterystyczny dla
tradycji judeochrzescijanskiej, przejawia si¢ w bogactwie rozmaitych rodzajéw
epifanii, z ktérych najwazniejsze to: teofanie (objawienia Jahwe), chrystofanie
(objawienia Chrystusa), pneumatofanie (objawienia Ducha Swigtego) i ange-
lofanie (objawienia Aniotéw)*.

Czestaw Mitosz w wydanych na poczatku lat dziewigédziesiatych ubiegte-
go stulecia Wypisach z ksiqg uzytecznych — niezwyklej antologii poezji $wiato-
wej, w ktérej na przekér modernistycznym i postmodernistycznym trendom
starat si¢ dowarto$ciowaé taki nurt poezji, ktéry skupia si¢ nad tym, co real-
ne, pisat:

Nie ukrywam, ze szukam w wierszach objawienia si¢ rzeczywistosci, czyli tego,
co w greckim jezyku nosito nazwe epiphaneia (z tego samego zrédla co czasownik
phaino, pojawial si¢, skad w naszym stownictwie fenomen, epifenomen). Stowo
to oznaczato przede wszystkim zjawienie sig, przybycie Béstwa pomiedzy $mier-
telnych czy tez jego rozpoznanie w powszednim, znajomym nam ksztalcie np. pod
postacia cztowieka. Epifania przerywa wigc codzienny uplyw czasu i wkracza jako
jedna chwila uprzywilejowana, w ktérej nastgpuje intuicyjny uchwyt glebszej, bar-
dziej esencjonalnej rzeczywistosci zawartej w rzeczach czy osobach. Stad tez wiersz-
-epifania opowiada o jednym wydarzeniu, co narzuca pewng forme’.

W innym miejscu antologii Czestaw Mitosz rozszerzyt definicj¢ epifanii, kta-
dac nacisk na zmystowy charakter tego fenomenu, rozumianego przez nobli-
st¢ jako swoiste narzedzie poznania Rzeczywistosci:

2 J. Szatlej, Epifanie biblijne, Katowice 2002, s. 27.

3 K. Rahner, H. Vorgrimler, Maly stownik teologiczny, ttum. T. Mieszkowski, P. Pachcia-
rek, Warszawa 1987, s. 108.

4 Zob. M. Bernacki, ,, Wyprowadzit mnie z Ziemi Ulro”. Szkice o twérczosci Czestawa Mi-
fosza, Bielsko-Biala 2005.

> C. Mitosz, Wypisy z ksigg uzytecznych, Krakow 1994, s. 17.
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Ale oczywiscie tego rodzaju epifania, w sensie obcowania ludzi i bogéw, nie wy-
czerpuje wszystkich znaczen tego stowa. Moze ono oznacza¢ samg otwarto$¢ zmy-
stéw wobec rzeczywisto$ci. Oczy zdaja si¢ by¢ tutaj organem uprzywilejowanym,
cho¢ moze to nastapi¢ dzigki stuchowi, dotykowi czy smakowi. (...) Na ogét mamy
do czynienia z epifania wtedy, kiedy postrzegany przedmiot jest w centrum uwagi
i jego opis zyskuje wigcej znaczenia niz psychologia postaci, watki akgji itd.®

W wywiadzie udzielonym Jerzemu Illgowi autor Wypisow z ksiqg uzytecznych,
tlumaczac znaczenie tytutu antologii, powiedziat:

Moim zamiarem jest pokazanie, ze istnieje gatunek poezji, ktéra rewindykuje rze-
czywisto$¢ widzialng, dotykalng (...), jest to, powiedzialbym, préba rewindykacji
i chwili, i rzeczy trwajacej chwilg (...), jest to intencja do$¢ zasadnicza, w szczeg6l-
nym sensie religijna — pokaza¢, ze poezja moze by¢ tak pobozna, jak malarstwo ho-
lenderskie, malarstwo martwych natur’.

W wygloszonym na Uniwersytecie Jagielloriskim, jeszcze przed wydaniem
ksiegi ol$niert”, wyktadzie Przeciw poezji niezrozumiatej Czestaw Milosz na
poparcie przedstawionych tez o ,realistycznych” powinnosciach poetyckiej
sztuki stfowa zacytowal znamienng wypowiedZ amerykariskiego poety i esei-
sty Wystana H. Audena:

Poezja moze robi¢ mndstwo rzeczy, moze zachwycaé, zasmucaé, niepokoié, bawi¢,
uczy¢ — moze wyrazaé kazdy mozliwy odcieri uczucia i opisywa¢é wszelkie rodza-
je wypadkéw, ale jest cos, co wszelka poezja robi¢ musi; musi stawi¢ wszystko co
moze za to, ze to jest i wydarza sie®.

Dla polskiego noblisty przytoczona powyzej fraza miata cigzar ,twierdzenia
teologicznego”, gdyz:

Afirmacja bytu ma w mysli zachodniej za soba diuga szacowng przesztosé. Nalezy
tutaj postawienie znaku réwnania pomiedzy Bogiem i czystym bytem przez Toma-
sza z Akwinu, jak tez stale utozsamianie zta z niedostatkiem bytu, przez co diabet
wystepuje jako sifa nicosci. (...)

»Metafizyczne Poczucie Dziwnosci Istnienia” oznacza przede wszystkim, ze
wobec drzewa czy kamienia uswiadamiamy sobie nagle, ze to jest, cho¢ moglo-
by nie by¢’.

¢ Tamze, s. 20.

7 C.Mitosz, J. lllg, Mitosza ksigga olsniert (rozmowa), ,Gazeta Wyborcza” 1994, nr 130, s. 11.
C. Milosz, Przeciw poezji niezrozumiatej, , Teksty Drugie” 1990, z. 5-6, s. 157.

> Tamze, s. 158.
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Wezesniejszych od  Miloszowskich w  sensie chronologicznym  epifanii
Joyce’a nie sposdb nie rozpatrywaé w przywotanym przed chwila kontekscie
metafizyczno-teologicznym. Jak zauwazyl badacz zjawiska poetyckiej epifanii
w literaturze modernistycznej Ryszard Nycz:

Joyce okreslat te swoje epifanie jako ,nagle objawienie istoty rzeczy”. (...) Swiad-
czy¢ mialy o wartosci i osobliwosci widzenia $wiata przez artyste, ktéry i w tym, co
najbardziej pospolite potrafi dojrze¢ osobliwe, unikalne i niezwykle!®.

Rozumienie roli i znaczenia poetyckich epifanii przez Milosza jest z gruntu
inne, zaktada bowiem, niejako a priori, sakralny wymiar tego zjawiska, loku-
jacego si¢ w wielu wierszach autora Dzwondw w zimie na pograniczu poetyki
i mistyki. Przyktadem jest epifaniczny wiersz £gka:

Byta to faka nadrzeczna, bujna, sprzed sianokoséw,

W nieskazitelnym dniu czerwcowego storica.

Cate zycie szukatem jej, znalaztem i rozpoznatem:

Rosly tu trawy i kwiaty kiedys$ znajome dziecku.

Przez na wpét przymknigte powieki wchtanialem $wietlistos¢.
I zapach mnie ogarnat, ustato wszelkie wiedzenie.

Nagle poczulem, ze znikam i placze ze szczgscia''.

Autor najnowszego przektadu Epifanii Jamesa Joyce’a omawia w postowiu epi-
stemologiczny charakter epifanii, cho¢ nie czyni tego w odniesieniu do poezji
autora Daru. Przypomina natomiast wypowiedzi dublinskiego pisarza, ktéry
w powiesci Stefan bohater wlozyt w usta narratora nastgpujace stowa:

Pod pojeciem epifanii rozumial nagle, duchowe manifestacje, badz to w pospoli-
toéci mowy i gestu, badz tez w godnym zapamigtania stanie samego umystu. Wie-
rzyl, ze whasnie czlowiek piéra powinien zapisywaé owe epifanie z niezwykly tro-
ska, $wiadom ich wyjatkowej delikatnosci i ulotnosci'.

Poprawa przypomina, ze sam Joyce nadawal epifanii do$¢ niejednoznaczny
sens. Z jednej strony miata by¢ ona dla niego literacka wprawka, zapisem ulot-
nego, czasami banalnego wydarzenia podstuchanego przez autora i utrwalo-
nego nastgpnie na kartce papieru. Mamy tu do czynienia z zastosowaniem
modnej w literaturze awangardowej tak zwanej narracji neutralnej: narrator

19 R. Nycz, ,Szare eminencje zachwytu”. Miejsce epifanii w poetyce Mirona Bialoszewskiego
[w:] Pisanie Biafoszewskiego, red. M. Glowiriski, Warszawa 1993, s. 186-187.

' C. Mitosz, £gka [w:] tegoz, Na brzegu rzeki, Krakéw 1994, s. 20. Wiersz ten zamyka
cykl Litwa, po pigcdziesigcin dwéch latach.

12 Cyt. za: A. Poprawa, dz. cyt., s. 48.
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(podobnie jak w opowiadaniach Mirona Biatoszewskiego) staje si¢ tylko me-
dium posredniczacym miedzy jezykowym obrazem $wiata a odbiorcami.
Z drugiej jednak strony w przywolanym wczesniej Stefanie bohaterze Joyce
sytuuje omawiane zjawisko w kontekscie systemu estetycznego $w. Tomasza
z Akwinu (,,Claritas to jest quidditas”)". Swiadomy tej dwuznaczno$ci Adam
Poprawa stawia znamienne pytania retoryczne:

Odnotowanie tego, co si¢ uslyszato, zobaczyto, czy poszukiwanie w tym istoty?
Epifania spetnia si¢ w tym, co zapisane, czy dazy poprzez to do pelni innej? Moé-

wiac najkrocej: epifanie sa samowystarczalne czy przeswitowe?'*

Dywagujac nad istota Joyce’owskich epifanii, thumacz przytacza anglojezycz-
ng literatur¢ przedmiotu, przywotujac takze wypowiedzi dwéch polskich lite-
raturoznawcéw — Michata Glowinskiego oraz wspomnianego wczesniej Ry-
szarda Nycza. Pierwszy z badaczy w Stowniku termindw literackich nazwat
epifanie ,,symbolami, ktére w $wiadomosci bohatera nasiakaja réznorodny-
mi znaczeniami””. Drugi natomiast zaaplikowat estetyczna kategorie epifanii
do pisarstwa Mirona Bialoszewskiego, widzac w tym zabiegu polaczenie waz-
nych idei dwudziestowiecznej literatury: ,futurystyczne marzenie o prywa-
tyzacji kodu i odzyskaniu przez podmiot jezyka” tudziez ,pokrewna z ducha
neoawangardzie misyjna dzialalno$¢ twéreza w srodku zwyklego, codzienne-
go zycia oraz objawianie rzeczywistosci”'. Obaj, jak zauwaza ttumacz, sytuu-
ja fenomen epifanii bardziej w kategoriach estetyczno-literackich anizeli me-
tafizyczno-teologicznych.

Na zakoriczenie warto zacytowaé jedng z czterdziestu epifanii Jamesa
Joyce’a w ttumaczeniu Adama Poprawy:

Leze na pokladzie, oparty o $ciang nad maszynownia, z ktérej wydziela si¢ zapach
rozgrzanego smaru. Ogromne mgly przemieszczajg si¢ pod francuskimi klifami, za-
snuwajac wybrzeze od przyladka do przyladka. Morze porusza si¢, brzmiac w wie-
lu gamach... Po drugiej stronie mglistych muréw, w mrocznym kosciele katedral-
nym Matki Boskiej, stysze jasne, réwne glosy chtopcéw $piewajacych tam przed

oltarzem'”.

W przytoczonym powyzej tekscie znajdujemy wszystko to, co charaktery-
styczne dla Joyce’owskiego gatunku. Jest tu zapis wydarzenia przyziemnego
i ulotnego zarazem (podréz statkiem po morzu). Jest stylistyczny i estetyczny

13 Tamze, s. 49.

" Tamze (podkr. — M.B.).

5 Tamze, s. 50.

16 Tamze, s. 52—-53.

17 ]. Joyce, Epifanie, dz. cyt., s. 41 (Epifania 37).
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patos (,Morze porusza si¢, brzmigc w wielu gamach...”). Jest takze symbo-
liczny wymiar utrwalonej w pismie chwili, w ktérej zywiot morskiej otchta-
ni ostoniety nieprzenikalng mgta (symbol zatracenia, zagubienia cztowieka)
zderzony zostaje z czystoscia (klarownoscia) religijnej piesni (zauwazmy, ze jej
dzwieki docieraja do uszu narratora z oddalonego i niewidocznego dlai miej-
sca — katedry, ktdrej patronuje Maryja Panna). Interpretacja zacytowanego
powyzej fragmentu moglaby p6js¢ w wielu ciekawych kierunkach, a jednym
z punktéw dojscia owej wyktadni byloby na przyktad rozpoznanie tak zwa-
nej ciemnej iluminacji. Zjawisko to zostato opisane przez Aleksandra Fiuta na
przyktadzie tworczosci Czestawa Milosza jako kontrapunktowe dopetnienie
doznania epifanii. Analizujac debiutancki wiersz wileriskiego zagarysty Kom-
pozycja, monografista Milosza stwierdza:

Jednakze juz Kompozycja $wiadczy o tym, ze owa ,chwila uprzywilejowana” nie
musi by¢ weale jedynie momentem zachwytu, ol$nienia nieprzebranym boga-
ctwem i uroda istnienia. Moze by¢ takze czarng dziurg w barwnej zastonie bytu,

dziura, za ktéra zieje nicos¢'®.

Czyz nie w takich kategoriach nalezaloby rozpatrywaé doswiadczenie pod-
miotu méwiacego w zacytowanym fragmencie Czterdziestej pierwszej epifanii
Joyce’a? Czyz nie jest to dyskretne swiadectwo duchowego osamotnienia czto-
wieka skazanego na dantejska podréz przez mroki §wiata? Glos osoby wyklu-
czonej (zapewne z wlasnej woli) z grona wyznawcéw skupionych wokdét kato-
lickiej doktryny? Opisane tu do$wiadczenie, ktdrego istota wydaje si¢ utrata
mlodzieniczej wiary, wspétbrzmi z aurg juwenilnego wiersza Czestawa Mito-
sza. Bohater Kompozycji z wysokosci koscielnego chéru obserwuje liturgiczny
obrzed, ktdry nagle na jego oczach przeradza si¢ w wydarzenie teatralne, sa-
kralny patos eucharystii zastgpuje nagle uswiadomiona sobie przez bohatera
wiersza karnawalizacja $wiata. Jak pisze Aleksander Fiut:

W stowach: ,jestesmy w teatrze”, pobrzmiewa nie tylko chelpliwa duma z bezli-
tosnego odkrycia, ale tez rozpacz utraty. Jesli bowiem rytual mszy uzna¢ za rodzaj
widowiska, powrdt do naiwnej, zarliwej wiary staje si¢ niemozliwy, a w kazdym

razie niezwykle trudny®.

Podsumujmy dotychczasowe rozwazania. Na postawione przez Adama Popra-
we pytanie, czy epifanie Jamesa Joyce'a sg ,samowystarczalne czy prze$wito-
we”?, nalezatoby odpowiedzieé: sg takie i takie! Bardzo mocno osadzone w ary-
stotelesowskim rozumieniu rzeczywisto$ci ,,tu i teraz”, formy te wyprowadzaja
przeciez poza mroki platoriskiej jaskini, w ktérej jako niewolnicy siedzimy,

'8 A. Fiut, Ciemne iluminacje [w:] tegoz, W strong Mitosza, Krakéw 2003, s. 18.
¥ Tamze, s. 13 (podkr. — M.B.).
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niepozbawieni jednak przeczucia rzeczy glebszych i pierwszych, nawet wtedy,
jesli odczuwamy je jako... nieodwracalng utratg. W podobny zreszta sposéb
mozna méwi¢ o poetyckich epifaniach Mitosza. Z tym jednak, ze inaczej niz
u autora Ulissesa dominuje w nich pierwiastek heideggerowskiego dazenia do
zrozumienia tajemnicy tego, co Rzeczywiste. Innymi stowy, Joyce jako prekur-
sor nowoczesnej literatury modernistycznej zapisuje w swoich epifaniach pry-
watne dos§wiadczenie zmierzchu Sensu Absolutnego, nadajac nadrzedna ran-
ge wydarzeniom potocznym: raz mrocznym, raz ,cudownym” (dotyczacym na
przyktad mitosci czy czutosci okazywanej drugiemu czlowiekowi), a kiedy in-
dziej pospolitym i btahym. Miltosz natomiast postuguje si¢ poezja epifanicz-
na po to, by przywrécié sobie i czytelnikom, mieszkaricom postmodernistycz-
nej Wiezy Babel, nadwatlong nadziej¢ w nadprzyrodzona Obecno$¢ Innego...



